                      BIP-BIP

             Joe Dassin (paroles – Jacques Plaid) 1966
À cette heure-ci c’est toujours la même chose

On n’avance plus
Les gens se bousculent

Tiens, encore un rendez-vous d’ raté

Enfin c’est pas grave

Il fait beau

Et puis le principal c’est de ne jamais s’énerver

Du calme, du calme

Il est sept heures et demie
                                     sur la place de la Concorde

Le chauffeur de taxi montre les dents pour se mordre 

Le bras sur la portière je regarde les jets d’eau

Y a du soleil bip-bip

Oh n’effrayez pas les p’tits oiseaux

J’ai rendez-vous ce soir avec la fille de mon patron

Elle fume le cigare 
                      elle a de tout p’tits yeux tout ronds

Si je suis en retard c’est toujours ça de gagné

Y a du soleil bip-bip

Oh vraiment je ne suis pas pressé

Mais la fille d’à côté en voiture décapotée

La mère exaspérée me fait signe d’avancer

Mais c’est déjà trop tard encore un feu vert de passé

Elle a des yeux bip-bip

Oh elle est prête à me fusiller

Ça fait plus d’un quart d’heure 
                                        que dans la circulation

Je voudrais bien lui faire un peu de conversation

Mais c’est la pluie d’orage qui vient tout arranger

Il pleut des seaux bip-bip

Oh la pluie lui tombe sur le nez

Elle est désemparée qu’elle est belle sous la flotte

Je vais aller l’aider à remettre sa capote

Bientôt dans son abri la voilà qui me sourit

Je suis trempé bip-bip

Oh j’ai l’air d’un bon beau chien mouillé

Et voilà le feu vert qui vient de se rallumer

Je passe sur la première et chacun de son côté

D’un signe de la main  au revoir et à demain

Ouais ouais ça va 

Il fera soleil bip-bip

Bye-bye, bye... ciao ciao bambino! Arrivederci!

On reviendra hein? Dis on s’ reverra hein?!

Quand ça? Quand ça?!
                 БИП-БИП

          Д. Дассен, перевод Ирины Олеховой 2000
Ну вот, в этот час всегда одно и то же!

Встали –  и ни на метр!

Все нервничают, опаздывают,

У кого-то сорвалось свидание…

Но, в общем, это не страшно.

Погода –  блеск!

И главное –  никогда не надо нервничать.

Спокойно, спокойно.

Я в пробке на Конкорд, полвосьмого на часах.

Шофер такси сигналит с отчаяньем в глазах.

В салоне развалясь, на фонтаны я гляжу.

Солнце палит, бип-бип.

Я с ленцой за птичками слежу.

Я еду на свиданье с дочкой шефа моего.

Она глаза таращит и дымит, как паровоз.

Я, даже опоздав, пред собой не согрешу.

Солнце печет, бип-бип.

Я и в самом деле не спешу.

Открытая машина, девица за рулем…

Я мог сейчас проехать, но решил: лучше потом.

И вновь зеленый свет отключился, как на грех.

Ну и глаза! Бип-бип.

О, она убить готова всех!  (И меня…)

Мы едем четверть часа параллельно, бок о бок,

Но с ней заговорить я пока еще не смог.

И вдруг внезапный дождь, 
                                     он на помощь мне идет.

Ну и гроза! Бип-бип.

По ее лицу вода течет.

Я вылез ей помочь на машине верх поднять,

И через пять секунд меня можно отжимать.

Укрывшись, наконец улыбнулась мне она.

Ах, хороша! Бип-бип.

Вымокла, но вовсе не страшна.

Мы снова рядом едем, и опять зеленый свет.

Я вправо, она влево повернули, и привет!

Взметнулась вверх рука: «До свидания, пока!»
Пока- пока!
Прошла гроза, бип-бип.

Пока! Бай! Чао, чао, бамбино! Ариведерчи!

Увидимся, да? Скажи, увидимся?

Когда?  Когда-когда?

